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BERZSENYI DANIEL

A magyarokhoz I.

Romlasnak indult hajdan er6s magyar!
Nem latod, Arpad vére miként fajul?
Nem latod a bosszus egeknek
Ostorait nyomorult hazadon?

Nyolc szazadoknak vérzivatarja kdzt
Rongalt Budanak tornyai allanak,
Ambar ezerszer vak tiizedben
Véreidet, magadat tiportad.
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Elszorja, hidd el, mostani veszni tért
Erkoélcséd: undok vipera-fajzatok
Duljak fel e vart, mely sok adaz
Ostromokat mosolyogva nézett.

Nem ronthatott el tégedet egykoron
A vad tatar khan xerxesi tabora

S vilagot ostroml6 téréknek
Napkeletet leverd hatalma;

Nem fojthatott meg Zapolya 61dokIS
Szazadja s titkos gyilkosaid keze,
A szent rokonvérbe feresztd
Visszavonas tlze kdzt megalltal:

Mert régi erkolcs s spartai férfikar
Klzdott s vezérlett fergetegid kdzott;
Birkbzva gyoztél, s Herculesként
Ercbuzogany rezegett kezedben.

Most lassu méreg, lassu halal emészt.
Nézd: a kevély tdlgy, mellyet az éjszaki
Szélvész le nem dont, benne term§
Férgek erGs gydkerit megdrlik,

S egy gyenge széltél féldre terittetik!
igy minden orszag tamasza, talpkdve
A tiszta erkdlcs, melly ha megveész:
Roéma ledlil, s rabigaba gérbed.

Mi a magyar most? - Rat sybarita vaz.
Letépte fényes nemzeti bélyegét,

S hazaja feldult védfalabdl

Rak palotat heveréhelyének;

Eldédeinknek bajnoki kontdsét

S nyelvét megunvan, rut idegent cserélt,
A nemzet 6rlelkét tapodja,

Gyermeki bab puha szive targya. -

Oh! més magyar kar mennykdve villogott
Atilla véres harcai kdzt, mid6n

A fél vilaggal szembeszallott
Nemzeteket tapodd haragja.

Mas néppel ontott bajnoki vert hazank
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Szerz6je, Arpad a Duna partjain.
Oh! més magyarral verte vissza
Nagy Hunyadink Mahomet hatalmat!

De jaj! csak igy jar minden az ég alatt!
Forgd viszontsag jarma alatt nyégunk,
Tandér szerencsénk kénye hany, vet,
Jatszva emel, s mosolyogva ver le.

Felforgat a nagy szazadok érckeze
Mindent: leddlt mar a nemes flion,
A blUszke Karthagd hatalma,

Roéma s erds Babylon leomlott.

A magyarokhoz Il.

Forr a vilag bus tengere, 6 magyar!
Adéaz Erynnis lelke uralkodik,

S a fold lakoit vérbe martott

T6re dihds viadalra készti.

Egy nap leronta Prusszia tronusét,
A balti partot s Adria 6bleit

Vér festi, s a Cordillerakat

S Haemusokat zivatar boritja.

Fegyvert kialtnak Baktra vidékei,
A Dardanellak bércei dérgenek,
A népek érckorlati déInek,

S a zaboldk s kételek szakadnak.

Te Titusoddal hajdani éseid

Varaba gydltél, hogy lebegd hajonk
A bdlcs tanacs s kormany figyelmeén
Allni-tudé legyen a habok kozt.
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Ebreszd fel alvé nemzeti lelkedet!
Orditson orkan, j6jjon ezer veszély,
Nem félek. A kirt harsogéasat,

A nyihogo paripak szokéseét

Batran vigyazom. Nem sokasag, hanem
Lélek s szabad nép tesz csuda dolgokat.
Ez tette Rémat fold urava,

Ez Marathont s Budavart hiressé.
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